Was hast du heute gemacht?

Ich habe das Friihstlick gemacht. robil som ranajky

Ich habe das Friihstlick gehabt. mal som rafajky
frihstiicken = rafiajkovat

Ich habe gefriihstlickt. ranajkoval som

Ich bin im Park gelaufen. behal som v parku
grol3e Schrift = velké pismo

Vela som zjedol. Ich habe viel gegessen.

Dnes mam malo ¢asu. Ich habe heute wenig Zeit.

> Guten Tag, ich suche Vollkornmehl.

* das Mehl haben wir dort, der zweite Gang rechts. muku mame tam, v druhej uli¢ke vpravo

Volkornmehl = celozrnna muka
verschiedene = rozlicne
Dinkelmehl = Spaldova
Roggenmehl = Zitna
Weizenmehl = psenicnd
Glattmehl = hladka
Griffigmehl = hruba
Universalmehl = polohruba
GrieBmehl = krupicova muka
die Gerste = jaémen

Ich habe zu Hause eine Kornmiihle. = mam doma mlyn na zrnd

Du bist im Geschaft.

Du hast gestern eine Hose gekauft.
eng = Uzky

breit = Siroky

eine GroRRe mehr

groRer = VACSi

umtauschen = vymenit oblecenie

anprobieren



Umkleidekabine = kabinka na prezlecenie

Wo sind Umkleidekabinen?
bitten = prosit (kratka vyslovnost)

anbieten = ponukat, ponuknut (dlha vyslovnost)

im Geschaft
> Guten Tag, ich suche eine Verkduferin.
« Hallo, wie kann ich Ihnen helfen?

> Ich habe hier gestern eine Hose gekauft. Die Hose ist mir zu klein und zu eng. Haben Sie eine gréRere?
Mate dake vacsie?

< Leider, in dieser Farbe haben wir keine groRere, aber ich kann Ihnen eine grofRere in Dunkelblau anbieten.
Mochten Sie die anprobieren? (chceli by ste si ich vyskusat?)

> Ja, gerne. Wo sind Umkleidekabinen?

« Ganz hinten rechts. Celkom vzadu vpravo.

> Die Hose ist gut / passt (mir) gut. Ich nehme sie.

« Diese Hose kostet genauso viel wie die andere. Also wir machen einen Umtausch.

tieto nohavice stoja rovnako vela ako tie druhé. TakZe urobime vymenu.

In der Backerei = v pekarni

Ich hatte gern .... einen Striezel (vianocku), Mohnkipferl (makove rohliky), finf Semmel (Zemle), Kornspitz (a Spicaty
celozrnny rohlik), die Brezel (praclik)

Ich hatte gern ... rdd by som ....... ein Sonnenblumenbrot und drei Semmel

Ich moéchte gern .... chcel by som ...
die Theke = pult (v obchode cierny pas, v bare pult)

Sonnenblumen = slnecnice

...weder ....noch ani ... ani
Nemam ani pero ani stol. Ich habe weder Kugelschreiber noch Schreibtisch.
Ja nechodim ani do $koly ani do prace. Ich gehe weder in die Schule noch in die Arbeit.

Nemam ani drahé auto ani velky dom. Ich habe weder teueres Auto noch groRes Haus.

Nemam ani ¢as ani peniaze. Ich habe weder Zeit noch Geld.
Nemam ani motorku ani bicykel. Ich habe weder Motorrad noch Fahrrad.
Nemdm ani Zenu ani deti. Ich habe weder Frau noch Kinder.

Nechodim ani do kina ani do divadla. Ich gehe weder ins Kino noch ins Theater.



Am Wochenende gehe ich gern : ins Kino, ins Theater, ins Konzert, ins Museum, ins Restaurant, ins Hallenbad,

ins Schwimmbad, ins Fitneszentrum, ins Geschaft

in die Kirche, in die Arbeit, in die Bibliothek,

in den Garten, in den Park, in den Zoo



